
।।	िश#ा%कम	्।।	
	

ŚIKṢĀṢṬAKA	PRAYERS	
	

Verses	by	Shri	Chaitanya	Mahaprabhu	
Translated	by	Shri	Brahmananda	Sarasvati	

	
	
चेतोदप'णमाज'नं भवमहादावाि(िनवा*पण ं   !ेयः क"रवचि'(कािवतरण ंिव#ावधजूीवनम् । 
आन"दा%बुिधवध+न ं!ितपद ंपूणा%मृता)वादन ंसवा$!म#नपनं पर ंिवजयत े!ीक$%णस(ीत*नम ्
।। १ ।। 
	

1. ĆETO-DARPAṆA-MĀRJANAṀ	BHAVA-MAHĀ-	DĀVĀGNI-NIRVĀPAṆAṀ	
ŚREYAḤ-KAIRAVA-ĆANDRIKĀ-VITARAṆAṀ		VIDYĀ-VADHŪ-JĪVANAM,	

ĀNANDĀMBUDHI-VARDHANAṀ	PRATIPADAṀ		PŪRṆĀMṚTĀSVĀDANAṀ	
SARVĀTMA-SNAPANAṀ	PARAṀ	VIJAYATE		ŚRĪ-KṚṢṆA-SAṄKĪRTANAM.	

	
Let	there	be	all	victory	for	the	chanting	of	the	holy	name	of	Lord	Krishna,	which	

cleanses	 the	 mirror	 of	 the	 heart	 and	 stops	 the	 pain	 of	 the	 blazing	 fire	 of	 material	
existence.	 This	 chanting	 is	 like	 the	 waxing	 moon,	 spreading	 the	 white	 lotus	 of	 good	
fortune	over	all	living	beings.	It	is	the	life	and	soul	of	all	education.	The	chanting	of	the	
holy	 name	 of	 Krishna	 expands	 the	 blissful	 ocean	 of	 transcendental	 life.	 It	 gives	 to	
everyone	 the	 taste	of	perfect	nectar	with	every	 step.	 The	entire	 Self	 is	 bathed	 in	 this	
chanting.	

	
	

ना#नामका&र ब"धा िनजसव&शि(!त#ािप#ता िनयिमतः !मरण ेन कालः । 
एता$शी तव क"पा भगव$ममािप    द"द#वमी'शिमहाजिन नानुरागः ।। २ ।। 

	
2. NĀMNĀM	AKĀRI	BAHUDHĀ	NIJA-SARVA-ŚAKTIS	

TATRĀRPITĀ	NIYAMITAḤ	SMARAṆE	NA	KĀLAḤ,	
ETĀDṚŚĪ	TAVA	KṚPĀ	BHAGAVAN	MAMĀPI	

DURDAIVAM	ĪDṚŚAM	IHĀJANI	NĀNURĀGAḤ.	
	

My	Lord,	 in	Your	holy	name	 is	all	good	 fortune	 for	 living	beings,	and	 therefore	
You	have	many	names	by	which	You	expand	Yourself.	You	have	invested	all	Your	powers	
in	 those	 names,	 yet	 made	 no	 requirements	 for	 remembering	 them.	 My	 dear	 Lord,		
although	 You	 bestow	 such	 mercy	 upon	 souls	 in	 their	 fallen	 condition	 by	 liberally	
teaching	 Your	 holy	 names,	 it	 is	 my	 misfortune	 that	 I	 commit	 offenses	 even	 while	
chanting	the	holy	name,	and	so	I	do	not	attain	real	devotion.	



तृणादिप सुनीचेन     तरोरिप सिह$णुना । 
अमािनना मानदेन    क"त$नीयः सदा ह"रः ।। ३ ।। 

	
3. TṚṆĀD	API	SUNĪĆENA	

TAROR	API	SAHIṢṆUNĀ,	
AMĀNINĀ	MĀNADENA	

KĪRTANĪYAḤ	SADĀ	HARIḤ.	
	

One	who	thinks	himself	lower	than	the	downtrodden	grass,	who	is	more	tolerant	
than	a	tree,	who	does	not	expect	personal	honor	but	is	always	giving	respect	to	others,	
can	always	very	easily	chant	the	holy	name	of	the	Lord.	
	
	
न धनं न जनं न सु#दर&    किवता ंवा जगदीश कामय े। 
मम ज"मिन ज"मनी&वरे     भवता%ि'रहैतुक- !विय ।। ४ ।। 
	

4. NA	DHANAṀ	NA	JANAṀ	NA	SUNDARĪṀ	
KAVITĀṀ	VĀ	JAGAD-ĪŚA	KĀMAYE,	

MAMA	JANMANI	JANMANĪŚVARE	
BHAVATĀD	BHAKTIR	AHAITUKĪ	TVAYI.	

	
Oh	Lord	of	 the	universe,	 I	do	not	desire	material	wealth,	 followers,	a	beautiful	

wife,	 or	 success	 in	 poetry	 with	 flowery	 language.	 All	 I	 want,	 life	 after	 life,	 is	 pure	
devotional	service	to	You.	
	
	
अिय न"दतनूज िक#र ं   पितत ंमा ंिवषमे भवा$बुधौ । 
क"पया तव पादप$ज&'थतधूलीस/श ंिविच$तय ।। ५ ।। 
	

5. AYI	NANDA-TANŪJA	KIṄKARAṀ	
PATITAṀ	MĀṀ	VIṢAME	BHAVĀMBUDHAU,	

KṚPAYĀ	TAVA	PĀDA-PAṄKAJA-	
STHITA-DHŪLĪ-SADṚŚAṀ	VIĆINTAYA.	

	
Oh	my	Lord,	Oh	Krishna,	son	of	Maharaja	Nanda,	I	am	Your	eternal	servant;	but	

because	 of	 my	 own	 actions	 I	 have	 fallen	 into	 this	 horrible	 ocean	 of	 ignorance.	 Now	
please	be	merciful	to	me.	Consider	me	a	particle	of	dust	at	Your	lotus	feet.	
	
	
 



नयनं गलद$ुधारया    वदन ंग"द$%या िगरा । 
पुलक%िन(िचत ंवपुः कदा    तव नाम$हणे भिव$यित ।। ६ ।। 
	

6. NAYANAṀ	GALAD-AŚRU-DHĀRAYĀ	
VADANAṀ	GADGADA-RUDDHAYĀ	GIRĀ,	

PULAKAIR	NIĆITAṀ	VAPUḤ	KADĀ	
TAVA	NĀMA-GRAHAṆE	BHAVIṢYATI.	

	
My	dear	Lord,	when	will	my	eyes	be	graced	by	filling	with	tears	that	constantly	

glide	down	as	I	chant	Your	holy	name?	When	will	my	voice	falter	and	all	the	hairs	on	my	
body	stand	erect	in	transcendental	happiness	as	I	chant	Your	holy	name?	
	
	
युगाियत ंिनमेषेण    च"ुषा !ावृषाियतम ्। 
शू!याियतं जग#सव&    गोिव%दिवरहेण म े।। ७ ।। 
	

7. YUGĀYITAṀ	NIMEṢEṆA	
ĆAKṢUṢĀ	PRĀVṚṢĀYITAM,	

ŚŪNYĀYITAṀ	JAGAT	SARVAṀ	
GOVINDA-VIRAHEṆA	ME.	

	
My	 Lord	 Govinda,	 a	 moment	 of	 separation	 from	 You	 feels	 like	 a	 great	

millennium.	Tears	 flow	from	my	eyes	 like	torrents	of	rain,	and	the	entire	world	seems	
void.	
	
	
आ"#ल%य वा पादरता ंिपन$% माम ्   अदश$ना'मम$हता ंकरोत ुवा । 
यथा तथा वा िवदधात ुल"पटो    म"#ाणनाथ(त ुस एव नापरः ।। ८ ।। 
	

8. ĀŚLIṢYA	VĀ	PĀDA-RATĀṀ	PINAṢṬU	MĀM	
ADARŚANĀN	MARMA-HATĀṀ	KAROTU	VĀ,	

YATHĀ	TATHĀ	VĀ	VIDADHĀTU	LAMPAṬO	
MAT-PRĀṆA-NĀTHAS	TU	SA	EVA	NĀPARAḤ.	

	
May	 Krishna	 embrace	 this	 one	 who	 has	 fallen	 at	 His	 lotus	 feet.	 Or	 let	 Him	

trample	me	instead,	break	my	heart	by	hiding	from	me,	invisible.	He	is	beloved	of	many	
after	all,	and	free	to	do	whatever	He	 likes.	Still	He	 is	 the	only	Lord	of	my	entire	being	
and	life.	
	


